
na začátku slova: rire - le rat - le riz - la rue

dle polohy pusy:




                                 Francouzské "r" je naprosto neodmyslitelnou součástí 

                              francouzské výslovnosti. Rozhodně se ale neříká ve většině případů

                                  tvrdě jako Édith Piaf, často je velmi lehké a skoro ho neslyšíme.




Jak "r" vyslovit ? 

Nejsnažší způsob, jak vyslovit francouzské "r", který se mi u mých studentek nejvíce osvědčil je

na to jít přes české "r". Zkus si říct české slovo "ryba". Když ho říkáme, tak máme při

výslovnosti "r" jazyk za horními zuby. Teď si ho zkus říct znovu, ale nech jazyk dole. Důležité je,

aby se ideálně vůbec nehýbal a ležel za dolními zuby. Případně ho můžeš zkusit zatlačit

směrem dolů nebo ho tlačit právě na ty dolní zuby. Chce to zkoušet a najít si v tom systém :-)

Jak ho rozhodně nevyslovovat ?

1) Nebuď jako Édith Piaf v písničce "Je ne regrette rien". Francouzské "r" je ve většině slov

opravdu lehké. Vyslovuje se jemně, někdy skoro nejde ani slyšet. Existují, ale samozřejmě slova,

kde se vyslovuje tvrději:

 

2) Francouzské "r" není úplně ráčkovací "r". Opět je nutné zdůraznit, že je ještě jemnější a

slyšíme v něm ještě méně náznak českého "r".

Kdy nevyslovujeme francouzské "r"?

-ER : parler - manger - danser 

-IER : le panier - Olivier - le papier - crier - l'ouvrier

VÝJIMKY u koncového -ER : la mer - mon cher - le cancer - hier - fier

FRANCOUZŠTINA S TERI
F R A N C O U Z S K É  R

FRANCOUZSKÉ "R"






Tréninkové věty:

Trois grands gros rats dans trois grands gros trous.

Henri est le grand frère de Robert.

Mon père a une voiture rouge.

Les Français parlent très mal anglais.

Pourquoi cet ordinateur est si cher ?

Le boulevard est fermé pour des travaux.

Le soir, je rentre chez moi vers huit heures.

Les bons livres de grammaire sont rares.

Quand tu iras à Marseille, tu pourras prendre le train à la gare.

Pierre travaille près du troisième arrondissement rue Réaumur à Paris.

Je pratique la guitare les mercredis et la trompette les vendredis après-midi.

Jazykolam:

Le cricri de la crique crie son cri cru et critique car il craint que l'escroc ne le croque et ne le craque.

FRANCOUZŠTINA S TERI
F R A N C O U Z S K É  R

ET MAINTENANT, À TON TOUR !

4 POLOHY PUSY VE FRANCOUZŠTINĚ


